Zmluva o vypozicke zbierkovych predmetov &. 5/2024
Uzavreta podra §659-662 obéianského zakonika, zakona 278/1993 z.z. a zakona
o muzeach a galériach 206/2009 z.z. v plathom zneni.

Loan agreement pursuant to Section 659 through 662 of the Civil Code of Slovak
Republic and law no. 278/1993 and law about museums and galleries 206/2009 in valod
wording
Medzi
Conducted between

PoziCiavatel :Zapadoslovenské muzeum v Trnave, Mlzejné namestia 3, 918 09 Trnava
The lender

Zastlupené: Mar. Lucia Duchofiova, entrusted with management
Represented by

Bankové spojenie:
Bank account:

Cislo uétu:

Number 7000491075/8180

IBAN: SK318180 0000 0070 0049 1075

Vypoziciavatel: Archaologisches Museum Frankfurt, Stadt Frankfurt am Main, Der
The borrower Magistrat — Amt 45 B, Karmelitergasse 1, 60311 Frankfurt am Main
Zastupené: Dr. phil. Wolfgang David M.A., Leitender Direktor

Represented by:

Art. 1

PozZiCiavatel pozitiava vypoZigiavatelovi dva zbierkoveé predmety uvedené v zozname v
prilohe €.1 ktora je neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy.

The Lender lends the Borrower two collection items listed in enlclosure No. 1, which is an
integral part of this contract.

Zbierkové predmety su poZiéané za Gcelom vystavnym na vystavu s nazvom: LAenigma 2.0.
Wer entschltisselt den ratselhaften Code der Bronzezeit'

Collection items are loaned for exhibition purposes for the exhibition named: LAenigma 2.0.
Wer entschliisselt den réitselhaften Code der Bronzezeit*

Termin vystavy: 23. septembra 2024 do 4. aprila 2025
Exhibition dates

Vypozi¢na lehota( doba poistrenia): 19.septembra 2024 do 11. aprila 2025

Loan term (insurance term)



Art. 2

PoZiCané predmety musia byt vratené najneskér do 11. Aprila 2025. O pripadnom predizeni
lehoty musi vypoziiavatel pisomne poziadat poziciavatela najmenej Styri tyZdne pred
pdvodne stanovenym terminom vratenia predmetov. PoZiiavatel ma pravo vyzadovat'
skorsie vratenie predmetov ak ma k tomu vazny dévod. Vaznym dévodom je predovietkym
vlastna potreba poZigiavatela, alebo nedodrzanie zmluvnych podmienok vypoziciavatelom.
Vypoziciavatel nema v Ziadnom pripade narok vypoziéné predmety zadrZiavat'.

The item s of the loan must be returned until the Aprila 11-th 2025. Any possible extension of
the loan term must be applied for by the borrower in written form to the lender at least for
weeks prior to originally agreed return date of the items.

The lender hast he right to demand return oft he items at earlier date if there is pressing
reason for doing so. The lender’s own needs or failure by the borrower to observer the terms
oft he agreement constitute a pressing reason. The borrower has under no circumstances
any right to withhold the items on loan.

Art. 3

VypozZi¢iavatel je povinny hradit naklady s poistenim vypoziganych predmetov ,z klinca na
klinec®, to je: na dopravu predmetov od poZiCiavatela k vypozigiavatelovi, pobyt predmetov u
vypoziciavatela a dopravu od vypozitiavatela k poziCiavatelovi proti véetkym rizikam
zniCenia, poSkodenia, zmeny alebo Ubytku vypoZiéanych predmetov a to na poistné hodnoty
uvedeneé v prilohe tejto zmluvy. Viypozigiavatel prebera pInu zodpovednost za vypozitané
predmety a to aj vtedy, ak pripadné poskodenie sa objavi az po vrateni predmetov a m3
suvis s vypozickou

a) Vypoziciavatel da predmety do celkovej vysky 20445€ poistit' prozi vSetkym rizikam
na dobu vypozi¢ky ,zklinca na klinec* vratane transportu.

The borrower is obliged to cover all costs oft he insurance oft he items of loan .from nail to
nail, i.e. for the freight oft he item from the lender to borrower, fort he period oft he loan at
borrower and freight back from borrower to lender, namely against all risks of destruction,

damage, changes or loss oft he loan and for those values as specified in enclosure of this
agreement.

The borrower takes full responsibility for the objects also if the damages occur after the
restitution oft he loans and can be dated back tot he period oft he loan.

a) The borrower effects at all risk comprehensive insurance fort he period oft he loan
.from nial ti nail* against all risks including transport amounting to 20445€



Art. 4
Doprava z miesta na miesto sa uskuto&fiuje na tarchu a riziko vypozi€iavatela.

Transport from locaton to location take place at the expense and risk oft he borrower.

Art. 5

Vypozi¢iavatel je povinny zaobchadzat s vypoziCanymi predmetmi s maximalnou
starostlivostou, drzat ich v optimalnych podmienkach a chranit pred stratou alebo
poskodenim.

The borrower is obliged to handle the loans with maximal care, to keep them at optimal
climatic conditions and to protect them from loss or damage.

Art. 6

Na vypoZianych predmetoch nesmu byt vykonané Ziadne Upravy ani restauratorské zasahy
bez pisnomného stihlasu poZigiavatela.

PozZi¢iavatel musi byt okamzite informovany o akomkolvek poskodeni vypoZzi¢anych
predmetov a vypoziciavatel je poviny predlozit pisomny zapis o poskodeni. V kazdom
pripade pozigiavatel rozhoduje o potrebnom reStaurovani, kym vypozi¢iavatel znaga vietky
vylohy spojené s reétaurovanim a pripadnym znizeni hodnoty.

No adjustments or conservator intervetions may by conducted with items on loan without the
lender’s written approval. The lender immediately hast o be informed about any damage oft
he loans and the borrower is obliged to submit a wrtitten record on the damage. In any case
the ender decides on the restorations necessity shile the borrower bears all costs of
restoration and possible decrease of value.

Art. 7

V pripade nevyhnutnosti sa vypozigiavatel zavazuje uskladnit predmet vypozicky podla Art. 1
tejto zmluvy len v miestnosti a budove vopred schvalenej vypozitiavatelom s tam, e musia
byt zaistené alarmom), alebo permanentne 24 hodin strazene.

The borrower is obliged to store the items of loan according to Art. 1 of this agreement, in

case of necessity, only in rooms and buildings approved by the lender before that and they
must be secured by an alarm or permanently guarded.



Art. 8

Vypozi¢ané predmety musia byt oznaéené na vystave a v katalogu takto: Zapadoslovenské
muzeum Trnava, Slovakia — pre predmet s evidencnym cislom 12805/A. A Spolok svitého
Vojtecha Trnava, Slovakia — pre predmet s evidenénym cislom: 888/A

The loans have tob e labelled at the exhibition and in catalogue as follows:
Zapadoslovenské muzeum Trnava, Slovakia — for item with identification number 12805/A.
A Spolok svitého vojtecha Trnava, Slovakia — for item with identification number 888/A.

Art. 9

Vypozi¢ané predmety nesmu byt poZi€ané na Ziadnu inu vystavu ani pouzité na ziadny iny
ucel bez suhlasu pozigiavatela. Reprodukcie vsetkého druhu, vratane filmi, TV a videa mézu
byt' vykonané len po vyslovnom pisomnou povoleni zapoziciavatela.

The objects on loan may neither be lent to any other exhibition nor used for any other
purpose without license previously issued by the lender. Reproductions of any kind, includinf
film, TV and video may only be carried out with the explicit written permission of the lender.

Art.10

Ak su podmienky zmluvy porusené, poZiciavatel ma pravo odstupit’ od zmluvy. Odsttipenie
nadobuda platnost dfiom jeho oznamenia vypozigiavatelovi. Z toho vyplyvajtce naklady, ako
aj naklady suvisiace s nahradou $kody musia byt platené vypozigiavaterfom.

If the terms of agreement are violated the lender has the right of withdrawal from the
agreement. The withdrawal from the agreement is valid from the day of his announcement to
the borrower. Consequential sots as well as costs resulting from damages have to be paid by
the borrower.

Art. 11

VSetky dalSie vylohy spojené so zapoziganim hradi vypoziciavatel. Tieto vylohy zahffiajti
napr. vylohy s balenim, colnym konanim predmetov, cestou kuriéra. Kuriér bude pritomny pri
baleni a odovzdavani vypozi¢anych predmetov v Trnave. Zapis o odovzdani predmetov

v mieste vystavy je st¢astou tejto zmluvy. Takisto zapis o spatnom prevzati diel v mieste
vystavy, ako aj po prichode k pozi&iavatelovi.

All the other expenses connected with loans are covered by the borrower. These expenses
are e.g. packing, customs clearence, courier’s travel. Courier will be present at the packing
of the loans in Trnava.The record on the transmission of the loans at the places of the



exhibition will be taken and signed by both sides (lender as well as borrower) The record of
restitution at the exhibition place and after the arrival of the loans to the lender as well.

Art. 12

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch exemplaroch a je platna podpisom oboch zmluvnych
stran. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akych kolvek sporov je prislusny sud v meste
poziciavatela: Trnava, pri¢om rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky.

Zmeny a dodatky tejto zmluvy si mozné len v pisomnej forme pedpisanej opravnenymi
zastupcami oboch stran.

This agreement is executed in four copies and is valid after the signature of agreement
parties.

The agreement parties agreed that for case of any disputes is relevent the court in place of
the lender: Trnava, Slovakia and the law of the Slovak Republic.

Changes and appendix to thies agreement are possible only in written form and singed by
the authorized representatives of both agreement parties.

V Trnave 7. 9wy
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Pozitiavate! : VyposicapRaN
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The lender . The borrower



Priloha €.1 zoznam predmetov — enclosure No. 1 enclosed list

P. prirastkové | evidené | nazov fyzicky | Hodnota | Nahfadovy obrazok
Bi = né [ stav veciv €
cislo (meno a priezvisko
cislo
autora, ak ide
o dielo
vytvarného
umenia)
1. 888/A Idol, starsia doba 14100€
Zelezna
2, 12805/A | Idol star$ia doba 6345€
Zelezna
SPOLU: 2 kusy zbierkovych | Poistna suma spolu:
predmetov 20445€




Priloha €. 2 protokl o odovzdani zbierkovych predmetov — Enclosure no. 2 protocol on
handing over collection items

PoziCiavatel: Zapadoslovenské m=uzeum v Trnave

The lender

Vypoziciavatel: Archéologisches Museum Frankfurt, Stadt Frankfurt am Main, Der
The borrower Magistrat — Amt 45 B, Karmelitergasse 1, 60311 Frankfurt am Main

Potvrdzujeme, Zze sme od poziéiavatefa prevzali tiato archeologické predmety:

We confirm the delivery of these archeological items.

888/A Hlineny idol

12805/A Hlineny idol

V Trnave dna:

Vypoziciavatel poziCiavatel

The borrower The lender



